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Ka-Pacitotacik Oki —
Ka-Pimikiskiyihtakik

Kénata kihci oyasowéwin, ka-pacitotakocik

Oki ka-kostatikoséyit awiya (Ekwanikik Oki ka-
kipahikasocik niso ahpé mihcét nawac askiwin
ékwa ékéta ka-ohci kitapamihcik Correctional
Service of Canada (CSC) ahpé Parole Board
of Canada (PBC)) ka-ki-kahcitinamwak

6ma kikway ka-kiskinitakik anihi kihci

ka-ki- pacitotdkocik. MOGya maka sémak

ka- kiskéyitakik — ka-masinahikécik piko ité

isi CSC ahpd PBC ékosi anima ka-isiyikaték
ka- masinahaman ki-wihowin.

Mastaw ka-ki-sapohtémakahk Canadian Victims
Bill of Rights (CVBR) ékosi nawac ékwa mistahi
mina pitos itowa kikway ki-kiskéyihténaw Ooki
ka- ki-pacitotacik ka-kiskéyitahkik. Ewako
masinahikans méyawak 6ki ka-ki-pacitotacik
kikway ka-ki-kiskéyitahkik, mina anihi

oskayi ékota ka-astéki CVBR, tansi kawi isi
kacitinamihk, tanisi 6ma ka-ki-itotahkik CSC
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ékwa PBC okoyasowihk, ékwa mina kotaka
kikwaya ka-ki-isi wicihikocik kihcékimawin.

Ka-ki-kahcitinén ci 6ma
kiskéyitamowin?

Ka-ki-kahcihtinén 6ma kiskiyihtamiwin awa kihci
kipahwakan kispin:

» Ki-nanitaw tétak awiyak ahpd é-pikotéhénisk,
kitapacihcikan é-ptkonahk, ahpd
é-paciwépahosk séniyadwa nantaw isi anima
ka-itdkamikisit é-misihot, kiyam éka céskwa
é-oyasowatiht kiya ohci &ma ka-itotask, maka
asay é-ki-misimat simakansihkanak ahpo
kihci oyasowéw; ahpd mina

= Kiwékimakan awa nantaw ka-ki-it6taht,
kiwakomakan, ka-witapimat ahpé ka-
pamihat, ahpd kiya é-kitapamat, kikihk ahpo
oyasowéwinihk, ékwa éka iké natamasot
(tapiskoc é-akosit, éka pikiskwé iké isi
waskawét ahpd ci awasis); ahpd mina
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= Kiya é-pamihimat anihi ka-ki-pamihat taskéc
iké nakataskét ahpd éka iké nipawéstamasot.

Tanis isi 6ma ka-ki-isi Kahcitinén
Kiskiyitamiwin?

Mbya sémak ka-méyikawin kikway ka-
kiskiyitahkwahk anohci kiphawakan. Kiya ahp6
kotak awiyak ka-masinahot kita nipawéstaméask
piko ta-mékéyin masinahaméatowin
é-nitawéyitaman éma é-nohté kiskéyihtamin
kikway, éwakonima isiyikatéw é-masinahaman
ki-wihowin”. Kispin awa omisiho nawac
mistahi mina niswaskiy ka-kipahikasot,

ka-ki- kacitinawak 6ki CSC ahpb PBC ka-
nitdtamayin 6ma é-nohté kiskéyihtamin. Ispihk
masinahamani ki-wihiwin nantaw péyak oki,
ékosi napo ka-ki-itsahamakwak kikway ka-
nohté kiskihnihtamin.

Kispin awa tipahaskanihk ohci é-kipahikasot
(tapiskdc. nohtaw niso askiy ta-kipahikésot),
kiya ka-ki-kacitindwak 6ki ka-wihcihacik ka-
pacitotamiht tipahaskanihk ka-picihk ahpé PBC
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ka-méyiskwaw kikway ka-nohté kiskéyihtamin.
Ekoté Ontario, Quebec &kwa Alberta kiya piko

ka-pikiskwaticik ka-piskihtahastahk askiya ka-

astéki 6hi kipahwahkana ka-nakatéyinmacik ita
ka-piskihtahastahk.

Tanisi ki-isi ta-masinahamin
kiwihowin?

Ka-kiskéyihtamin tansi ka-isi-masinahaman
kiwihowin 6ki kihci sohki misihowin awiyak ka-
pacitotaht ka-wicihiht mina asici ka- kacitinaman
Oma pikwési kiskinhitamiwin, 6ta isiwépahiké:
Correctional Service of Canada

(Kipahakanak ka-Kitapamicik Kanata)
1-866-789-4636 (mdOya ka-tipahikéan)
csc-scc.gc.calvictims-victimes

Parole Board of Canada

(ka-pakitinicik Wipac Nawac Kipahwakanak)
1-866-789-4636 (mdOya ka-tipahikéan)
http://www.canada.ca/en/parole-board/
index.html
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Ka-kéhcinahowin éma kapi
é-kiskéyitamohikawéyin 6ma CSC ahp6
PBC, miywasin ka-kiskéyihtamohacik &ki ka-
kanawapatahkik éyakwayéw ka-pitos kikway.

Ka-nohté kiskéyitdmihk ohci 6kisowahiwéwak
kispin é-kipayikasot ka-piskihtahastahk

askiy Alberta, pikiskwasik kipahwahkana

ka- nakatéyihmacik (JSB.AB-ParoleBoard@
gov.ab.ca); ékéta Ontario, pikiskwasihk
Ontario kipahwahkana ka-nakatéyihmacik
(1-888-579-2888); ékota Quebec sapbd ohci
Quebec kipahwahkana ka-nakatéyihméacik
(1-866-909-8913); ékwa kdtaka ka-
piskihtahastahk askiya pikiskwasihk PBC aphd
ka-piskihtahastahk askiy kitimahakan wicihtowina
ka-ki-miskén kitimahakan wichitowina
masinahikan http://www.justice.gc.ca/eng/
cj-jp/victims-victimes/vsd-rsv/index.html.

Kikway 6ma ka-ki-Kacitinaman?

Oma ka-masinahosowin CSC ahpd PBC, 6hi
kikwaya ka-méyikawin:
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Ana omisiho owéyowin;

Anima ka-ki-itAkamikisit awa omisiho
ka-ki-ohci kipahikdsot ékwa mina anima
oyasowéwikamihk ka-ki-késasowatiht
Ispih ka-méaci kipahikasot ékwa éyikohk
kinwés; asici

Kispin ci kitwam toyasowaniwk anihi
éksikawa aciyaw ka-pakitiniht.

Mina, wiya é-masinahikasowin, ka-ki-
méyikawin 6ma ka-nohté kiskéyihtamin, kispin
awa Commissioner ka-ntkanét 6ma CSC ahpo
ka-nistam apit PBC tapwitam kéhcinac éka
nantaw ka-isi pacitota akwa ka-kipahikasot
Oma éka nohté katac kikway éka katac ka-
kiskéyitakwaniyik ayahk ésa pakitinikatéki
kikway ka-kiskihyitahkwak:

Ka-kipahot awa é-itahato piponét;

Késihyikaték ékwa ita é-ayak
kipahotowikamik ita kasowasot;

Kispin ka-ki-acitsahot, kikway ohci ka-
acitsahot ékwa mina aka isiyikaté anima
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kipahotowikamihk itikayat, asici néyac ta-
kiskéyitamohiht, 6ma ka-ispayiki, ita nawac
éka mistahi ka-kitapamiht;

Ka-wihtamaskik 6ki CSC ka-wayawihtahiht
Kénata ohci kihci anima Immigration

and Refugee Protection Act oyasowéwin
kiséyikaték émwayés kési kipahikasot;

Tansi é-itahkamikisit awa kipahakan ahpd
éka péci itdkamikisit;

Ahp6 Kispin nantaw ki-isi kostatahkamikiséw;
Késikawa ka-wi nitdétaht ka-acimot ohci 6ma
PBC ka-kitwam oyasowaniwik;

Kispin ahpd awa omisiho kipahikaséw ahpé
namwac ékwa kikway kihci;

Mahti ci ki-kakwé kocihtaw ta-pihtaht PBC
ka-oyasowécik ékwa tansi kaki ispayik; mina
Kikway kihci éka ka-pakitiniht ka-ayamit
6ma kihci section 140(1) anima Corrections
ékwa Conditional Release Act (CCRA)
oyasowéwin, Kispin ki-nitbtamaw.



Oma kikway ka-kiskéyihtamin ka-ki-méyikawin
awa kihci Ka-Nikanapit 6ta PBC' ahp6 awa
otoyasowéw 6ta kihci CSC2:

= Anima késikaw, Kispin kikway, ispihk awa
kipahakan ka-pakitiniht aciyaw ka-sipwéhtét,
ka-pakitinint ka-atoskét, ka-pakitihit ka-
kitdpamiht ékosi isi;

= Koétaka anihi kihtiht ka-tétahk aciyaw
pakitinici, atoskéwi pakitinicih, ka-kitapamiht
ka-pakitinint ahpd oyasowéwinihk isi ka-
pakitinint Ekwa anima kikway ohci aciyaw
ka-pakitihint; mina

= |ta ka-wi-itohtét 6ma ka-pakitiniht, atoskécih,
kitapamicih pakitinihcih, ahpd oyasowéwin
ohci, ékwa Kispin awa kipahakan ékéta

1 Kispin ka-nikanapit PBC (ahpd ka-nawasoniht
otatoskéw) ta-itéyitahk 6hi ka-pacitotamiht mawaci
ka-ki-tipitotamiht mina anihi ka-ki-macitakamikiséyit
ka- katimiht kispin éwakoyiw ohci 6ma pikiskwéwin

2 Kispin awa oyasowéw CSC (ahp6 ka-nawasoniht
otatoskéw) itéyitam dma ka-pakitinikaték kikway
ka- kiskéyitahkwahk ékwa éka katawa ka-ispayik
ayisiyiniwak kihci ka-kitéyimihcik
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kisiwak ka-ayaw ita éka-ki-pacitdétahk wista
é-ayat 6ma éka pimotéhot.
Ekwa 6éma ka-ki-kisk&yihtamin méyikawéyinih
awa kihci Oyasowéw 6ta CSC, ayis piko
14 néwosap késikdwa pamwayés awa ka-
pakitiniht, kispin ta-ki-ispayik. Mina, awa
Oyasowéw kihci CSC piko ka-kacitinisk kispin
kikway pitos ka-ispayin.
Kispin awa kipahakan acitsawaw oté isi
tipahaskanihk ohci kipahotowikamik, kiya ka-ki-
méyikawin anima tipahaskan ité ka-itsahikasot.
E-masinahikasowin éka pacitotakawéyin, ka-
ki- méka ékaténin 6ma ka-kiskéyihtamin kikway
pikwéspih.

Koétak mina kikway ka-ki-
kacitinaman kihci 6ma Parole Board
ka-kitapamicik kipawakanak 6ta
Kanata:

Ka-ki-pacitotacik ki ékwa asici kdtakak ka-
ki-nitdtamawak PBC ka-itasowéyit PBC ékéta
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ka-masinahikaték. Ewakoni masinahikana
ka-mékiwak anihi kikwaya kihci ka-itasowaniwik
rayahk ésa ka-nanaci pakitiniht kipawakan,
ispihk kawi kita kéwét, ka-miciminiht, ékwa
anima ka-itasowaniwik ka-méskwatéyitamik
Appeal Division 6ta PBC ka-icikaték. PBC ka-ki-
kasihamawak kikway ka-késasowaniwik kispin
awa omisihkémo kit acimiht, ahp6 nantaw ka-isi
paciwépahokot awiyak ahpé ka-wanahikot

awa ka-ki-kipahikasot kispin nohté kwésipitam
opimatsowin ka-pimitsahak oyasowéwin.

Kitayan 6ma pikiskwéwin
Kipahotowinihk ékwa Ka-Pakitiniht
Kipawakan

CSC ékwa PBC wiyawaw wihkdtamwak kikway
ka-kiskihyitakwahk éma kihci ka-astasiyin

ékwa mina tansi awa é-itskakowin 6ma ka-ki-
tétakawéyin kiya, ki-wahkomakanak mina aniki
kitihtawinhk ka-ayacik. Ka-ki-pacitotacik aniki,
pikwéspih, ka-ki-wihtamwak kikway ka-ki-
wicihikocik anihi kihci CSC ahp6 PBC kitimiht.
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Ka-ki-kakwécikémon ta-apéyin awa kipawakan
ka-oyasowatiht taskéc é-kitapahkéyin asici ka-
ki-ayamihtan anima kikway ka-masinahikaték
PBC Board ékota kapicik, ka-witamiok,
ka-ki-pikwéyitaman/ahpé ka-ki-wanihat
soniyaw (kitapacicikan mina ka-pikonikaték)
ka-itskakowin. Ka-ki-wapatéyoskan 6ma ka-
wapacikaték ki-pikiskwéwin, ka-méyicik ki
PBC kapicik mékwac éma oyasowaniwiki.

Ekwa é-masinahikaték éwako piko ka-mékéyin.
PBC ka-nitawéyitamwak é-masinahikatéyik
nisto mitanaw késikadw 30 émwayés kispin éka
katac ka-itwéstaméacikaték ékwa 45 némitanaw
niyananosap késikaw kispin piko
ka-itwéstamacikaték.

Ka-ki-nitbtaman mina 6ma Victims Fund,
ka-itamihk ka-pamihtacik 6ki Department of
Justice Canada, ka-wicihikawéyin ka-itotéyin
PBC koyasowaniwik ana ka-ki-pacitotask.
Maka piko ka-masinahikasowin 6ta CSC ahpd
PBC kécikatéki ta-kacitinaman éwakoni. Oma
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Victims Fund ka-itacikaték mina ka-wicihikowin
awiyak ka-ki-wiciwisk wiya é-masinahikasowin
ékapacitotakawéyin 6ta 6ma PBC ka-ki-apicik.

Kispin kinohté kiskéyihtén éma Victims Fund
ka-isihyikaték, ka-ki-kiyokan 6ta Department
of Justice Canada 6taka isiwépahikéyin:
justice. gc.caleng/fund-fina/cj-jp/fund-fond/
attendaudience.html.

Oma ka-Pikiskwéyin ka-
Wihtamawaw ci awa Kipawakan?

Kiya kihci kikway, taskoc ita ka-wikiyin,
kitakihtason ékwa ita ka-ki-isi kacitinikawéyin
namoya ka-wihtamawaw awa ka-ki-pacitotask.
Maka, oyasowéwin itastéw CSC asici PBC 6ki
ki-ta-wihtamawacik 6hi kipawakana kikway ka-
wi-miskocikaték 6ma ka-oyasowik, taskéc 6ma
kikway ka-wihtahk awa ka-ki-pacitotaht, ahpé
pahkéan éwako.
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Tansi 6ma CSC é-itapacitahk
Kikway ka-Wihtaman?

Kispin kisakaskinatan Masinahikan 6ma
Ka-Pacitétakawéyin ispihh ka-oyasowaniwik,
CSC ta-kacitinamwak kétaka asici
masinahikana owthowinihk kastéyiki awa ka-
oyasowatiht. Pikwéspih 6ma ka-oyasowatiht,
é-masinahikaték anima pikiskwéwin
é-wihcikatékkikway ka-ki-pakitinén kita
wicihikocik 6ki CSC ka-oyasowécik. Ka-
pacitotaht awa kikway kihci ka-pakitinikaték
CSC 6ki mina wapahtamwak PBC ékwa
é-apatahk o6ta:

= Ka-oyasowaniwik 6ma é-ispihci ayatahki
kipahotowikamikwa ka-kitéyitakwak;

= Oma ka-wihtamacik PBC kispin ci awa
kipawakan ka-ki-pakitiniht aciyaw, taskoc ka-
kitéyimiht ka-wayawét, ékwa tansi ka-tétahk
wayaweéci;

Ka-Pacitotacik Oki Ka-Pimikiskiyihtakik
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= Ka-oyasowaniwik mahti ci ka-pakitiniht
wayawitimihk ka-atoskét; mina

= Oma ka-kocihiht awa kipawakan mahti ci
kihtwadm ka-misihot ékwa ka-kakéskimiht.

Tansi PBC é-tapacitacik kikway

ka-méyacik?

Kikway ka-wihtamawacik 6ki PBC maywapatan

é-nistotakik sokéskakowin éma ka-ki-

totdkawéyin ékwa Kispin ci awa ka-pacitotask

kiskihitam éwakwéyéw ka-ki-totask. Oma ka-

kiskihyitakik ka-wicihikwak PBC ta-oyiyihtakik

mahti ci:

= Kihtwam ékosi ka-takamikisit kispin
pakitininci masinahikan ka-pimdétaht; ékwa
mina

= Koétak kikway ka-itastamaht nantaw wi isi
astahiwicih ka-itdkamikisit, wawis ci kisiwak
ita &-ayayin ahp6 kiwahkomékanak ékéta
pi-wikihci.
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Ka-méskwatastaniwik anima CVBR piko PBC
ta-wihtahkik tansi &ma ka-wi-isi kitapamacik
Ohi kipawékana ki-tastamayit Long-Term
Supervision Order ka-icikokaték 6ma ka-ki-
masinahaman kitacimowin. Awa CCRA asay
ki-pakitinéw 6hi Board kapiyit kitastamawayit
6hi kipawékana ka-péyatakisiyit 6ma aciyaw
ka-péyako pakitinimiht, ahpb oyasowéwinihk isi
ka-pakitinimiht. Taskdc, 6ki Board kapicik ka-
ki-itastamawéwak éka nanitaw ka-isi kacitinisk
awa ka-pacitotask ka-kakwé ayamihisk, mina
éka kisiwak ka-itohtét ita ka-wikiyin.

Ka-Wawéyéstaman 6ma

ka-wi- pakitiniht Kipawakan?
Kispin kikway ki- mikoskatéyitamihikon awa
ka-wi-pakitiniht ka-ki-pacitotask aciyaw ahpo,
ahtiht dma kikway ka-ki-itotén néyak ispihk
ka-pakitinint itawinihk. Taskéc:
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ayakwamsi — masinaha ki-wéyowin 6ta CSC
ahpd PBC;

wihtamawik CSC ahpd PBC é-isi astaséyin;
wihtamawik simakansak awa iwé pakitiniht;

nitomihk ka-wicihiskok oki ékota wéstawaw
ka-wikicik;

ka-kwayatapih taskéc ka-isi wicihisowin
anima ahp6 tansi tésiwaskawéyin, taskdc ka-
apihtakahaman kiki, ta-ayakwamiséyin mina
papamotéyini;

kakiyaw masinahamatowin simakanisinahk,
onasowéwikamikohk oyasowéwinihk, kihci
ka-kanawéyita, ékwa ati masinaha tahtwaw
ka-kakwi ayamihisk;

ka-wihtaman é-isi pihtaman ita
é-mayakamikisit awa ka-ki-pacitotask; ékwa

nitdtama éka ka-wistacihkask awa
kawipakitiniht.
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Okimawinihk Kihci ka-
Wihcihécik 6ki Ka-Pacitotacik

Péyatakéyimowin ka-Kitapatamihk
Kanata: Piskihcikamihk kihci
ka-Pacitotacik

Piskicikamik ka-Pacitotacik Kanata,
Péyatakéyimowin kénata, éwakonik ka-
kitéyitakik kikway ka-nohté kiskéyihtamin
Kanata ohci misihowin. Ka-kawé tétahkik 6ma,
piskicikamikohk 6ta ka-:

= ka-osihtacik kikway kita wihtamokoyit
ka-pacitétakoyit 6hi omisihowa, asici anihi
ka-wicihwéyit ékwa kbétaka awiya;

» pah-pikskwatacik ka-ki-pacitotamiht, ka-
pikswéstamakoyit anihi ékwa kbtaka ékbta
ka-kitapamikoyit kikway;

= é-wicihiwécik 6hi ka-pacitotamiht ka-pitamiht
tanitotdmiht 6ma oyasowaniwik;

» witatoskéméwa 6hi kihci 6kimawa
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tipahaskanihk ékwa ka-ispak 6kimawin 6ma
ka-itési pamihécik ka-ki-pacitotacik; ékwa
mina

= Kiskinbtahiwécik kihtéyicikoaték oyasowéwin
ka-itasték ékwa ka-kakéskimacik 6hi kihci
ana ka-kitapmikot ka-isihyikasot Minister of
Public Safety Okimaw Péyatakéyimowinihk
ékwa Emergency Preparedness Canada
Nantaw Naspaci Késpayik éma kihci
nantaw kikway ka-pacitotacik, asici &ma ka-
kwéskasowaniwik kihci 6kimawinihk taskoc
6ma CCRA ka-pakimiskakocik aniki ka-
pacitotakocik dkipahikasowa.

Kispin kotak kikway kinohté kiskéyitén,

mahti 6ta kiyoké National Office for Victims

Piskicikamik kihci 6ki Ka-Pacitotacik 6ta:

publicsafety.gc.ca/nov.

Kipahotowikamikwa ohci Kanata:
Piskic ka-Pacitotacik kihci

Awasimé mina ka-masinahwacik ka-
pacitotamiht, CSC’s Victim Services Unit
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Oki ayawak Regional Victim Services
Managers and ka-Pacitotaht kihci Awayak
Simakénsak éwakonik ka-mékicik kikway
ka-kiskihitaman asay ka-miskocikaték ékéta
(section 26 of the Corrections and Conditional
Release Act (CCRA). Ewakoni Piskihc
wiyawaw wihtamawéwak ka-pacitotamiht,
otinamwak ka-pacitotamiht étayamiwiniyiw,
naskwéwasihtwawak okakwécékémowiniyiw
éwako kihci ka-misak kipahotowikamik ékwa
ka-pakitinincik ka-kitapamihcik, €kwa mina
piko kikway ka-nohté kiskéyihtamin 6ma kihci
CSC'’s ka-kahkwé wicihiwécik ékwa mina
ka-kawih nakiskatohacik 6hi ka-pikiskwatoyit
kipahwéakana asici anihi ka-ki-pacitowayit
asici ka-kiskinohtanhiwécik ita oki kétakak
owicihiwésak ka-apicik referralstipahaskanihk
mina kihci 6kimawinihk. Kétak kikway kinohté
kiskéyihtén, ayami CSC kaya tipahiké 6ta
1-866-806-2275 ahpd kiyoké: csc-scc.gc.cal
victims-victimes.
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Kipahotowikamikwa Kanata:
Kanakiskatohk Piskihcikamik

CSC wicihéwak ka-nakiskatoyit 6hi ka-
pacitétakéyit ékwa anihi ka-ki-pacitotamiht
(VOM) ka-wicihiwécik ita Restorative
Opportunities (RO) késihyikaték. VOM
méyawak 6hi ka-pacitotamiht ka-pikiskwatayit
anihi nantaw ka-ki-tétakoyit éyapacihacik

6hi opikiskwéstamakéwa ka-mamiskdtamiyit
6ma ka-isi totacik. Oma RO (kanakskatohk)
ka-ki- tawastamawéwak 6hi ka-pacitdtamihk
ka-acimisoyit, ka-kakwécihkémoyit, ka-
nitawiyitamawacik 6hi ka-ki-pacitétacocik, ékosi
ka-kipahakik 6ma ka-ki-ispahiyikocik. VOM
O6ma é-pimitsahamik ka-isi nitawéhyitakik oki
ahpd ka-masinahikécik, ka-masinipahiyécik
é-pikskwécik ékwa / ahpd kihciyaw
é-nakiskatocik.

Ka-totakik 6ki éyakwéyiw RO wiyawaw piko
ka-nohté tétakik. Ka-kiskéyihtamin nawac, 6ki
kacitinik CSC’s Restorative Justice Unit ka-
ayamihacik 6ta 613-947-7309, ka-ki-itisahikan

20 Public Safety Canada | Sécurité publique Canada



restorativejustice@csc-scc.gc.ca, ahpd
ka-ki- kiyokan 6ta: csc-scc.gc.caltext/rj/
index-eng.shtml.

Kanata ka-Oyasoweépicik
Kipawakan kihci: Regional
Communications Officers

PBC ékota ayawak 6ki Regional
Communications Officers ka-Simakanséwicik
(RCOs) pah-piskic 6hi itawina ka-
kiskihitamohacik ka-pacitotdmiht kikway.
Ewakonik aniki ka-simakanséwicik
é-masinahwacik ékwa é-méyacik kiskinitamiwin
ékwa é-kiskinétahacik ka-ki-pacitotamiht

6ma tansi ka-isi késasowaniwik. RCOs mina
wicoyasowémihwak 6hi ka-pacitotamiht éma ka-
kakwécimihcik; ta-itsawacik ita ka-ki-wicihimiht;
ka-wihcihacik &ma ka-wi-pikiswéyit ahpé ka-
masinahamiyit éwakoni kihci PBC apiyicih;

ékwa ka-apicik PBC ka-oyasowaniwik 6hi
ka-pacitotdmiht nohté kakwécékémoyicih.
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Kispin ki-nohté kiskéyihtén, kacitinik 6ki PBC
6ta 1-866-789-4636, ahpod kiyoké: http://www.
canada.cal/en/parolé-board/index.html.

Okimawak Oyasowéwin Kanata:
Koyiyicikokaték ka-isi Oyasowihk
Piskicikamik kihci ka-Pacitotacik

PCVI 6ta 6ma Department of Justice Canada

(Okimawak Oyasowéwin Kanata) Nikanéwak ka-

Oyiyicikoaték Oyasowéwin ka-pacitotacik kihci:

= ka-kiskéhyitamiyit 6ma oyasowacikéwin ékwa
oyasowéwina, wicihiwéwina ka-ki-wicihikocik;

= ‘ka-kitinac ka-pihtacik oki ka-ki-pacitotacik
Ohi oyasowéwina ékwa itéyitamiwin Kihci
Okimawin pimi oyasowéw;

= ka-pimi kiskihitamihk 6ta Kanata ékwa
Misiwé askamik 6ki kési nitawéyitakik ka-
ki-pacitotacik ékwa anima ka-ki-isi katawa
tétamihk.

Ka-totaki 6ki PVCI 6hi:
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Ka-pimi “oskésikwawa ka-pacitotacik” 6hi
mihcét oyasowéwina ékwa tétamiwina ka-
pakimiskakocik 6ki Ka-pacitotacik;

Ka-Nitonamihk 6hi kikwaya ka-tawahokpcik
Oki Ka-pacitotacik taskéc 6ta oyasowéwinihk
ka-méskwacipayik, katawa ka-tétamihk ékwa
kikway kotak ka-ati ispayik;

Ka-Paminiht soniyaw Ka-Pacitotacik kihci,
soniyaw é-piskihtapit ka-kiskinahamakaniwik
pacititakéwin ékwa ka-wicihécik 6ki ka-
pacitotacik misiwé papami Kénata, ékwa
apisis méka piko é-wicihécik ékota ohci ki
ka-ki-pacititawihcik;

E-mékicik oyasowéwin isi
kiskinahamakéwin ékwa kiskihyitamiwin
Oki kihci tansi isi paminihcik ka-ki-pacititacik
oyasowéwinihk;

PN

E-wihtatoskémacihk 6hi kotaka
atoskéwikamikwa Kihci Okimawin Kanata
ékosi é-wéstawaw wawicihiwécik é-mékicik
kikway ka-kiskihyitamihk mina &é-wicihacik &hi
ka-ki-pacitotamiht; ékwa mina;
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= E-papéskwatacik 6hi mihcét nawac
ékoéta ka-kanawapamikoyit kikway ka-
mamawokamatocik 6ma kiskiyitamowina
ékwa mina nakahcihtawin.

Kotak kikway nohté kiskéyihtamini, kacitinik
Oki PCVI ayamihk 6ki éka ka-tipahikéyin,
1-866-544-1007 ahpo ka-ki-kiyokan justice.
gc.caleng/cj-jp/victims-victimes/index.html.

Kihci 6kimawinihk
Opikiskwéstamakiw Oki ohci
Ka-Pacitotacik

Oma Piskicikamik Kihci Okimawin
Opikiskwéstamakiw kihci ka-pacitotacik
(OFOVC) éwakonima wayawés ohci
é-kitapamiweék Kihci Okimawin Piskicikamik
é-kicinahocik 6ki Kihci Okimawin ka-nakiskamiyit
anima kitastamamiht ka-pacitotamiht ohci.
E-naskwéwasihacik 6hi Nikan Okimawa
Misihowin ohci, 6ki OFOVC wicihéwak
ka-pacitotamihtomisési:
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= E-wihtamawacik ka-pacitotamiht kihci
Okimawa ka-itdtamowina ékwa wicihikowina
ka-itakwahki ka-ki-wicihikocik;

» E-naskwéwasihtwacik 6hi mamahpinéwina
ohci kihci 6kimawin piskihcikamikwa,
waskahikana, 6tatdkiyakanak, oyasowéwina/
itéyitamiwina;

= Ekoté é-itsahwacik ka-pacitotamiht ka-ki-
wicihimiht oténahk ahpd tipahaskanihk kispin
ta-ki-wicihimiht;

= Ka-nistawimaki anihi kikwaya ka-wanahikocik
6ki ka-pacitotacik; ékwa mina

» Ta-wawihtamawacik kihci 6kimawa tansi ka-
isi takakiwépinikéyit 6hi kihci ka-pacitotamiht.

Nohté kiskéyihtamini kiyoké OFOVC 6ta

www.victimsfirst.gc.ca, ahpé kacitinik

OFOVC ka-masinahikéyin ayamakanihk

victimsfirst@ombudsman.gc.ca, ahpd ka-

ki-ayamin 613-954-1651, 1-866-481-8429

(kaya tipahiké) ahpd 1-877-644-8385

(TTY), ka-ki-sipwétisahén masinahikan

613-941-3498.
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Tansi 6ma ka-isi Mawimowin
kispin kitéyitén éka katawa é-isi
pamihikawéyin 6ma kihci ka-ki-
pacitétakawéyin oté ohci Kihci
Okimawinihk?

Oki CVBR nitaw&yiméwak ohi Kihci Okimawa
ékwa katoskakoyit ka-witatoskémayit 6hi ka-
pacitotamiht ayawak ita awiyak ka-ki- mamawimot
éka naskwéwasihtwaht 6ma éka katawahk ka-isi
pamihimiht éhi ka-pacitotamiht.

Kispin kitéyitén éka é-katawa itocikaték

O6ma kikaskihtamasowin CVBR mdya ki-

ohci kistéyicikatéw oki kihci CSC, PBC, ahp6
Miskwasakasak Simakasnak (RCMP), oki

Kéanata Ka-Kitapatakik Asowakasowin (CBSA),
Péyahtak Ka-kitéyicikécik (PS), ahpd Piskicikamik
Kéanata Misihowin (JUS) ahpd kispin kinohté
mawimon kikway ohci awa kihci 6kimawin
oyasowéw ahpd éma ka-wicihikawéyin, ka-isi
wicihikawéyin, isihcikéwina mina itéyitamiwina
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O6ma ohci Oyasowéwikimawina 6ta Kanata
(PPSC), ka-pakitinikawin ka-mawimowin aniki ésa
ékota kikway ka-kitapamikocik. Kihci Okimawin
Piskihcikamikwa ékwa étatoskéwak maka piko
ka-nitotaskwaw ékosi é-itasték oyasowéwin,

ékwa ka-wihtakik tansi 6ma katawa ka-ispayik,
kispin ta-ki-ispayik, ékwa ka-wihtamaskik ékwa
ka-wihtamaskik tansi 6ma ka-ki-isi oyasowaniwik
ékwa tansi ka-ki-itwaniwik ka-itocikaték.

Kispin ki-nohté mawihmon éta CVBR ahp0 6ta
CSC, PBC, RCMP, PS, JUS ékwa PPSC, kiyoké
Oma kati masinahikaték ka-ki-isi kacitiniwéyin
mina tansi ka-tétaman: justice.gc.caleng/cj-jp/
victims-victimes/rights-droits/complaintplainte.
html. Kispin kinohté mawimon 6ta ésa CVBR
wiyawaw ohci CBSA, kiyokawik ita, Acimowin
ékwa mawimowin paskékinikan: chsa-asfc.gc.cal
contact/com-eng.html.
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Scan the QR code for a
fully accessible online
version in English.

https://www.publicsafety.gc.ca/cnt/
rsrcs/pblctns/vetms-crm-styng-nfrmd/
index-en.aspx

Balayez le code QR
pour obtenir une version
francaise en ligne
entierement accessible.
https://www.securitepublique.gc.ca/

cnt/rsrcs/pblctns/vetms-crm-styng-
nfrmd/index-fr.aspx



